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DÉVELOPPEMENTS

Mesdames, Messieurs,

Le génocide à Gaza

Octobre 2026 marque le triste troisième anniversaire du 
génocide perpétré par Israël contre le peuple palestinien 
à Gaza. En trois ans, au moins 74.000 Palestiniens ont 
été tués, dont plus de 21.000 enfants, et plus de 175.000 
ont été blessés. Malgré le cessez-le-feu entré en vigueur 
le 10 octobre 2025, les attaques israéliennes se pour-
suivent: depuis cette date, au moins 1460 Palestiniens 
ont encore été tués et 5116 blessés.

La destruction des infrastructures civiles est massive: 
94 % des hôpitaux et établissements de santé sont en-
dommagés, 93 % des écoles doivent être reconstruites 
et 91 % des ménages souffrent d’insécurité hydrique. 
Près de 90 % de la population de Gaza, soit environ deux 
millions de personnes, dont la moitié sont des enfants, 
ont été contraints de quitter leur domicile. Depuis octobre 
2023, l’armée israélienne a également tué plus de 1700 
professionnels de santé et près de 300 journalistes et 
professionnels des médias, illustrant l’ampleur de la 
destruction des structures essentielles à la survie et au 
fonctionnement de la société palestinienne.

En juin 2026, la Commission d’enquête internationale 
indépendante des Nations Unies a conclu qu’Israël conti-
nuait de commettre un génocide à Gaza. Elle a également 
établi que les forces israéliennes avaient délibérément 
ciblé et tué des enfants palestiniens, considérant ce 
ciblage comme l’un des éléments permettant d’établir 
l’intention génocidaire. Au moins 20.179 enfants ont été 
tués et 44.143 blessés entre octobre 2023 et octobre 2025.

Les déclarations de responsables israéliens renforcent 
encore ce constat. En août 2026, le ministre israélien de 
la Sécurité nationale, Itamar Ben-Gvir, a appelé à tuer 
“30 à 40” personnes chaque nuit à Gaza, y compris des 
personnes ne représentant pas une menace immédiate, 
ajoutant que certaines n’étaient “pas dignes de vivre”.

Ces propos ne restent pas sans conséquences sur le 
terrain. Près de deux millions de Gazaouis sont contraints 
de survivre sur un territoire dévasté, où l’accès au loge-
ment, aux soins, à l’eau, à l’alimentation et à l’éducation 
a été profondément détruit. En Cisjordanie occupée, la 
colonisation, les déplacements forcés et les violences 

TOELICHTING

Dames en Heren,

De genocide in Gaza

In oktober 2026 herdenken we de trieste derde ver-
jaardag van de genocide die Israël pleegt tegen het 
Palestijnse volk in Gaza. In drie jaar tijd zijn minstens 
74.000 Palestijnen omgekomen, onder wie meer dan 
21.000 kinderen, en zijn er meer dan 175.000 Palestijnen 
gewond geraakt. Ondanks het staakt-het-vuren dat 
op 10 oktober 2025 van kracht werd, gaan de Israëlische 
aanvallen onverminderd voort: sindsdien zijn er nog min-
stens 1460 Palestijnen gedood en 5116 gewond geraakt.

De verwoesting van de civiele infrastructuur is enorm: 
94 % van de ziekenhuizen en gezondheidsinstellingen 
is beschadigd, 93 % van de scholen moet worden her-
bouwd en 91 % van de huishoudens kampt met een 
gebrek aan drinkwater. Bijna 90 % van de bevolking van 
Gaza, oftewel ongeveer twee miljoen mensen, van wie de 
helft kinderen, is gedwongen hun huis te verlaten. Sinds 
oktober 2023 heeft het Israëlische leger bovendien meer 
dan 1700 gezondheidswerkers en bijna 300 journalisten 
en mediaprofessionals gedood, wat de omvang aangeeft 
van de vernietiging van voorzieningen die essentieel 
zijn voor het voortbestaan en het functioneren van de 
Palestijnse samenleving. 

In juni 2026 is de onafhankelijke internationale on-
derzoekscommissie van de Verenigde Naties tot de 
conclusie gekomen dat Israël nog steeds een genocide 
pleegt in Gaza. Tevens heeft die commissie vastgesteld 
dat de Israëlische strijdkrachten opzettelijk Palestijnse 
kinderen als doelwit hebben genomen en gedood, wat 
ze beschouwt als een van de elementen die de intentie 
tot genocide aantoonden. Tussen oktober 2023 en ok-
tober 2025 zijn ten minste 20.179 kinderen omgekomen 
en 44.143 kinderen gewond geraakt.

De verklaringen van Israëlische verantwoordelijken 
bevestigen die vaststelling. In augustus 2026 riep de 
Israëlische minister van Nationale Veiligheid, Itamar 
Ben-Gvir, op om in Gaza elke nacht “30 à 40” mensen 
te doden, ook mensen die geen onmiddellijke bedreiging 
vormen, en voegde eraan toe dat sommigen “het niet 
waard zijn om te leven”.

Dergelijke uitspraken blijven op het terrein niet zon-
der gevolgen. Bijna twee miljoen Gazanen worden 
gedwongen te overleven in een verwoest gebied, waar 
de toegang tot huisvesting, gezondheidszorg, water, 
voedsel en onderwijs ernstig is aangetast. In de be-
zette Westelijke Jordaanoever gaan de kolonisatie, de 
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contre les Palestiniens se poursuivent. Dans les prisons 
israéliennes, de nombreux rapports et témoignages font 
également état de tortures et de traitements inhumains 
infligés aux détenus palestiniens.

Face à cette situation, les États tiers ont des obliga-
tions. La Convention pour la prévention et la répression 
du crime de génocide, à laquelle la Belgique est partie, 
impose aux États de prévenir et de punir le crime de 
génocide. Elle reconnaît notamment comme actes 
constitutifs du génocide le meurtre de membres du 
groupe, les atteintes graves à leur intégrité physique ou 
mentale et leur soumission intentionnelle à des conditions 
d’existence devant entraîner leur destruction physique 
totale ou partielle.

Dans ce contexte, permettre aux personnes déjà 
autorisées à rejoindre la Belgique et aux étudiants et 
chercheurs attendus par des établissements belges de 
quitter Gaza ne relève pas d’une procédure administrative 
ordinaire, mais d’une urgence immédiate de protection.

Des personnes autorisées à rejoindre la Belgique 
toujours bloquées à Gaza

Environ 1800 Palestiniens se trouvent actuellement 
dans la bande de Gaza alors qu’ils disposent d’un accord 
leur permettant de rejoindre la Belgique, notamment dans 
le cadre du regroupement familial. Ces personnes ont 
donc déjà obtenu l’autorisation nécessaire pour entrer 
et séjourner en Belgique.

Pourtant, le gouvernement belge a décidé de mettre 
fin aux opérations d’évacuation, la dernière ayant eu 
lieu en décembre 2025. Depuis lors, des centaines de 
personnes autorisées à rejoindre la Belgique restent 
bloquées à Gaza.

Le gouvernement avance principalement deux argu-
ments pour justifier cette situation.

Premièrement, il souligne que l’obtention d’un visa 
ne crée pas un droit automatique à une évacuation or-
ganisée par l’État belge. Deuxièmement, il invoque la 
complexité opérationnelle de telles opérations: évolution 
de la situation sur le terrain, nécessité d’obtenir diffé-
rentes autorisations, contrôles préalables et mobilisation 
importante des services diplomatiques et consulaires.

Ces difficultés sont réelles, mais elles n’ont pas em-
pêché la Belgique d’organiser plusieurs opérations 

gedwongen verplaatsingen en het geweld tegen de 
Palestijnen door. In de Israëlische gevangenissen maken 
talrijke rapporten en getuigenissen bovendien melding 
van martelingen en onmenselijke behandelingen van 
Palestijnse gevangenen.

In een dergelijke situatie gelden voor derde landen 
bepaalde verplichtingen. Het Verdrag inzake de voorko-
ming en bestraffing van genocide, waarbij België partij 
is, verplicht staten om genocidemisdaden te voorkomen 
en te bestraffen. Het erkent met name als genocidale 
daden: de moord op leden van de groep, ernstige aan-
tastingen van hun lichamelijke of geestelijke integriteit en 
het opzettelijk onderwerpen aan levensomstandigheden 
die tot hun gehele of gedeeltelijke fysieke vernietiging 
moeten leiden.

Tegen die achtergrond is het bieden van de mo-
gelijkheid om Gaza te verlaten aan personen die al 
toestemming hebben gekregen om naar België af te 
reizen, alsook aan studenten en onderzoekers die door 
Belgische instellingen worden verwacht, geen gewo-
ne administratieve procedure, maar een dringende 
beschermingsmaatregel.

Personen die de toelating hebben om naar België 
te komen, zitten nog steeds vast in Gaza

In de Gazastrook bevinden zich momenteel onge-
veer 1800 Palestijnen die de toelating hebben om naar 
België te komen, vooral in het kader van gezinshereni-
ging. Het gaat dus om mensen die legaal België binnen 
mogen en er legaal mogen verblijven.

Toch heeft de Belgische regering beslist de evacua-
tieoperaties stop te zetten; de laatste evacuatie dateert 
van december 2025. Sindsdien zitten honderden mensen 
met een toelating om naar België te reizen, nog steeds 
in Gaza vast.

Ter rechtvaardiging van die situatie voert de regering 
in hoofdzaak twee argumenten aan.

Ten eerste benadrukt ze dat het verkrijgen van een 
visum niet automatisch recht geeft op een door de 
Belgische Staat georganiseerde evacuatie. Ten tweede 
beroept ze zich op de operationele complexiteit van der-
gelijke operaties: de veranderende situatie ter plaatse, 
de verscheidene vergunningen die voor een evacuatie 
noodzakelijk zijn, de voorafgaande controles en de 
aanzienlijke inzet van de diplomatieke en consulaire 
diensten.

Hoewel die moeilijkheden reëel zijn, hebben ze België er 
niet van weerhouden om sinds oktober 2023 verschillende 
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d’évacuation depuis octobre 2023. Selon le gouvernement 
lui-même, environ 500 personnes disposant d’un accord 
de visa ont ainsi été évacuées au cours de l’année 2025.

Ces précédents démontrent que l’organisation d’éva-
cuations depuis Gaza est possible lorsque la décision 
politique est prise et que les conditions opérationnelles 
le permettent.

L’absence actuelle d’évacuations ne peut donc pas 
être présentée comme une question exclusivement 
technique. La reprise de ces opérations dépend certes 
des conditions sur le terrain, mais elle dépend également 
de la levée du blocage politique au sein du gouverne-
ment fédéral et d’une décision commune de reprendre 
les évacuations. Tant que cette décision politique n’est 
pas prise, près de 1800 personnes pourtant autorisées 
à rejoindre la Belgique restent bloquées à Gaza.

Les familles en Belgique face à l’absence 
d’évacuations

Derrière ces chiffres se trouvent des familles séparées 
depuis des mois, qui vivent dans l’angoisse permanente 
pour leurs proches restés à Gaza et dans l’incertitude 
quant à une éventuelle reprise des évacuations.

Face à l’absence de décision du gouvernement, leur 
mobilisation s’est progressivement intensifiée. Depuis 
plusieurs mois, des familles organisent régulièrement 
des rassemblements devant le ministère des Affaires 
étrangères pour réclamer l’évacuation de leurs proches. 
Face à la persistance du blocage, dix proches de per-
sonnes bloquées à Gaza ont désormais entamé une 
grève de la faim en Belgique, afin d’obtenir une décision 
du gouvernement.

Cette demande dépasse largement les seules familles 
directement concernées. Le 17 juillet 2026, une lettre 
ouverte adressée au ministre des Affaires étrangères 
et soutenue par de nombreuses personnalités de la 
société civile a appelé le gouvernement à reprendre 
les évacuations et à établir une feuille de route claire, 
transparente et la moins arbitraire possible pour les per-
sonnes autorisées à rejoindre la Belgique mais toujours 
bloquées à Gaza.

Cette attente prolongée a également des conséquences 
très concrètes pour les familles vivant en Belgique. 
Certaines expliquent devoir régulièrement prendre 
congé pour effectuer des démarches administratives, 
interpeller les autorités, participer aux rassemblements 
devant le ministère des Affaires étrangères et tenter, 
semaine après semaine, d’obtenir des informations sur 
l’évacuation de leurs proches.

evacuatieoperaties door te voeren. Volgens de regering 
zelf werden aldus in de loop van 2025 zo’n 500 mensen 
op grond van een visumovereenkomst geëvacueerd.

Die precedenten tonen aan dat evacuaties vanuit Gaza 
wel degelijk kunnen worden georganiseerd wanneer 
de politieke beslissing daartoe wordt genomen en de 
operationele voorwaarden ze mogelijk maken.

Het feit dat er momenteel geen evacuaties plaatsvinden, 
kan dus niet als een louter technische kwestie worden 
voorgesteld. Het klopt dat de hervatting van die operaties 
afhangt van de omstandigheden ter plaatse, maar ook 
van het doorbreken van de politieke impasse binnen de 
federale regering en van een gezamenlijke beslissing 
daartoe. In afwachting van die politieke beslissing zitten 
bijna 1800 mensen die nochtans de toestemming hebben 
om naar België te reizen, in Gaza vast.

Het uitblijven van evacuaties: gevolgen voor de 
gezinnen in België

Achter die cijfers gaan gezinsleden schuil die al maan-
denlang van elkaar gescheiden zijn en die zich voort-
durend zorgen maken om hun naasten die in Gaza 
zijn achtergebleven en in onzekerheid leven over een 
mogelijke hervatting van de evacuaties.

Aangezien een regeringsbeslissing uitblijft, zijn ze zich 
gaandeweg meer gaan mobiliseren. Al enkele maanden 
verzamelen de betrokken gezinnen regelmatig voor het 
ministerie van Buitenlandse Zaken om de evacuatie 
van hun naasten te eisen. Doordat er geen schot in het 
dossier komt, zijn in België tien naasten van mensen 
die in Gaza vastzitten in hongerstaking gegaan om de 
regering tot een beslissing te bewegen.

Hun verzoek reikt veel verder dan alleen de recht-
streeks betrokken gezinnen. Op 17 juli 2026 werd de re-
gering in een open brief aan de minister van Buitenlandse 
Zaken die talrijke prominenten uit het middenveld hadden 
ondertekend, opgeroepen tot het hervatten van de eva-
cuaties en tot het opstellen van een duidelijk, transparant 
en allerminst willekeurig stappenplan ten gunste van wie 
de toestemming heeft om naar België te komen, maar 
nog steeds in Gaza vastzit.

Die langdurige onzekerheid heeft ook zeer concrete 
gevolgen voor de gezinnen die in België wonen. Zo 
moeten sommige van de betrokken gezinsleden regel-
matig verlof nemen voor het regelen van administratie, 
het interpelleren van de overheden, deelname aan bij-
eenkomsten voor het ministerie van Buitenlandse Zaken 
en het telkens weer proberen loskrijgen van informatie 
over de evacuatie van hun naasten.
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Pour certaines d’entre elles, cette situation commence 
à avoir de lourdes conséquences professionnelles. Les 
absences répétées nécessaires pour poursuivre ces 
démarches et mobilisations mettent leur emploi sous 
pression et, dans certains cas, certaines personnes 
craignent de le perdre ou commencent déjà à en subir 
les conséquences professionnelles.

Ces familles ne demandent pas que leurs proches 
obtiennent le droit de venir en Belgique: cette autorisa-
tion leur a déjà été accordée. Elles demandent que le 
gouvernement prenne les décisions nécessaires pour 
leur permettre concrètement de quitter Gaza et de re-
joindre leurs familles.

Treize étudiants et chercheurs boursiers bloqués 
à Gaza: des solutions existent

À cette situation s’ajoute celle de treize étudiants et 
chercheurs palestiniens, sélectionnés pour bénéficier 
de bourses d’études ou de recherche dans des établis-
sements d’enseignement supérieur belges.

Ces étudiants ont réussi, dans des circonstances 
exceptionnelles, à obtenir une bourse et une place dans 
un établissement belge. Ils sont pourtant aujourd’hui 
empêchés de rejoindre la Belgique à cause d’un blocage 
politique au sein du gouvernement.

Leur situation est distincte de celle des personnes 
disposant déjà d’un visa. Ils doivent encore pouvoir 
introduire ou finaliser leur demande de visa, mais sont 
confrontés à l’impossibilité matérielle de suivre la procé-
dure ordinaire. Celle-ci exige en pratique une présence 
physique auprès d’un poste diplomatique ou consulaire, 
alors qu’il n’existe aucune représentation diplomatique 
belge à Gaza et que les étudiants ne peuvent pas se 
rendre librement à Jérusalem.

La Belgique n’est, par ailleurs, pas confrontée à une 
situation sans précédent. D’autres États européens ont 
mis en place des mécanismes permettant à des étudiants 
palestiniens bloqués à Gaza de rejoindre leurs établis-
sements. L’Italie a créé des “corridors universitaires”, 
coordonnés par son ministère des Affaires étrangères 
avec ses représentations diplomatiques et les autorités 
des pays concernés. En mai 2026, 229 étudiants avaient 
déjà été évacués de Gaza depuis septembre 2025 dans 
ce cadre, dont 157 au cours de quatre opérations entre 
septembre et décembre 2025.

L’expérience italienne démontre que la complexité 
opérationnelle n’empêche pas, lorsqu’une décision 
politique est prise, de mettre en place un mécanisme 

Voor sommigen van hen begint die situatie in ernstige 
mate op hun beroepsleven te wegen. Door hun herhaalde 
afwezigheid in het kader van die administratieve demar-
ches en actievoering, komt hun job onder druk te staan. 
Soms zijn de betrokkenen bang dat ze hun job zullen 
verliezen of beginnen ze de professionele gevolgen van 
hun afwezigheid reeds te ondervinden.

Die gezinnen vragen niet dat hun familieleden het 
recht krijgen om naar België te komen; die toestemming 
hebben ze immers reeds. Ze vragen dat de regering 
de noodzakelijke maatregelen zou nemen opdat hun 
gezinsleden Gaza daadwerkelijk kunnen verlaten en 
zich bij hen kunnen voegen.

Dertien Palestijnse studenten en onderzoekers 
met een Belgische studiebeurs zitten vast in Gaza: 
er zijn oplossingen

Daarnaast is er de situatie van de dertien Palestijnse 
studenten en onderzoekers die officieel zijn geselec-
teerd voor studie‑ of onderzoeksbeurzen aan Belgische 
hogeronderwijsinstellingen.

Onder uitzonderlijke omstandigheden zijn zij erin ge-
slaagd een beurs en een studieplaats aan een Belgische 
instelling te verkrijgen. Toch kunnen ze momenteel niet 
naar België komen vanwege een politieke impasse 
binnen de regering.

Hun situatie verschilt van die van de mensen die 
reeds een visum hebben. Zij moeten hun visumaan-
vraag immers nog indienen of afronden, maar kunnen 
om praktische redenen de gebruikelijke procedure niet 
volgen. Die vereist in de praktijk dat men zich fysiek 
bij een diplomatieke of consulaire vertegenwoordiging 
aanbiedt, terwijl er in Gaza geen Belgische diplomatieke 
vertegenwoordiging is en de studenten zich niet vrij naar 
Jeruzalem kunnen begeven.

Er zij op gewezen dat dit voor België geen ongekende 
situatie is. Andere Europese landen hebben regelingen 
getroffen waardoor Palestijnse studenten die vastzitten 
in Gaza wel naar hun onderwijsinstellingen kunnen 
komen. Zo heeft Italië “universitaire corridors” opge-
zet die worden gecoördineerd door het ministerie van 
Buitenlandse Zaken in samenwerking met de diplomatieke 
vertegenwoordigingen, alsook met de autoriteiten van 
de betrokken landen. In mei 2026 waren in het raam 
daarvan reeds 229 studenten uit Gaza geëvacueerd 
(sinds september 2025), van wie 157 tijdens vier ope-
raties tussen september en december 2025.

De Italiaanse ervaring leert dat de operationele com-
plexiteit geen belemmering vormt om, zodra een politieke 
beslissing werd genomen, een regeling in te voeren 
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permettant à des étudiants de Gaza de poursuivre leurs 
études en Europe.

En Belgique, les universités concernés interpellent 
le gouvernement depuis plusieurs mois afin qu’une 
solution soit trouvée afin de permettre aux étudiants et 
chercheurs sélectionnés de rejoindre la Belgique.

Le dossier a ensuite été porté au niveau du comité 
ministériel restreint. Le 11 septembre 2026, le ministre 
des Affaires étrangères, Maxime Prévot, a soumis au 
kern une proposition prévoyant notamment l’évacuation 
et l’accueil des treize étudiants et chercheurs. Aucun 
accord n’a toutefois pu être trouvé. Dans le cadre de 
ces discussions, la ministre de l’Asile et de la Migration, 
Anneleen Van Bossuyt (N-VA), qui s’était publiquement 
opposée à leur accueil, a voulu mettre celui-ci en ba-
lance avec d’autres mesures relevant de la politique 
migratoire et de retour.

Trois jours après cette réunion, le CRef et le VLIR ont 
dénoncé un “marchandage politique indigne”, estimant 
que ces étudiants et chercheurs ne pouvaient devenir 
une variable d’ajustement dans les négociations sur 
la politique migratoire. Les rectrices et recteurs ont 
également considéré que les obstacles invoqués ne 
constituaient pas des contraintes insurmontables, mais 
traduisaient désormais un manque de volonté politique.

La mobilisation dépasse par ailleurs le monde uni-
versitaire. Une pétition adressée au premier ministre 
Bart De Wever, au ministre des Affaires étrangères 
Maxime Prévot et à la ministre de l’Asile et de la Migration 
Anneleen Van Bossuyt demande au gouvernement de 
mettre en place une solution juridique et opérationnelle 
permettant aux treize étudiants et chercheurs de quitter 
Gaza et de rejoindre leurs établissements en Belgique. 
Elle a recueilli plusieurs milliers de signatures.

Le scholasticide à Gaza

La situation de ces treize étudiants et chercheurs doit 
être replacée dans un contexte beaucoup plus large: 
celui de la destruction systématique du système éducatif 
palestinien par Israël à Gaza.

Cette destruction est aujourd’hui décrite par plusieurs 
experts des Nations Unies à travers le terme de “scho-
lasticide”. Celui-ci désigne la destruction systématique 
et délibérée d’un système éducatif, notamment des 
écoles, universités et bibliothèques, ainsi que les at-
taques contre les étudiants, enseignants, chercheurs 
et universitaires. Le terme a notamment été employé 

waarmee studenten uit Gaza hun studie in Europa 
kunnen voortzetten.

In België roepen de betrokken universiteiten de rege-
ring er reeds meerdere maanden toe op een oplossing 
uit te werken, opdat de geselecteerde studenten en 
onderzoekers eindelijk naar België kunnen komen.

Het dossier werd vervolgens aan het kernkabinet 
voorgelegd. Op 11 september 2026 heeft minister van 
Buitenlandse Zaken Maxime Prévot het kernkabinet 
een voorstel voorgelegd dat met name voorzag in de 
evacuatie en opvang van de dertien studenten en onder-
zoekers. Daarover kon evenwel geen akkoord worden 
bereikt. Tijdens die besprekingen wilde minister van 
Asiel en Migratie Anneleen Van Bossuyt (N-VA), die zich 
reeds publiekelijk tegen de komst van die studenten en 
onderzoekers had verzet, die mogelijkheid alleen over-
wegen in ruil voor andere maatregelen op het gebied 
van migratie‑ en terugkeerbeleid.

Drie dagen na die vergadering hebben de CRef en de 
VLIR hun scherpe afkeuring geuit over een “onwaardige 
politieke koehandel”, omdat zij van oordeel zijn dat die 
studenten en onderzoekers niet mogen worden gebruikt 
als pasmunt bij de onderhandelingen over het migra-
tiebeleid. De rectoren waren eveneens van oordeel dat 
de aangevoerde belemmeringen geen onoverkomelijke 
hindernissen vormden, maar veeleer duidden op een 
gebrek aan politieke wil.

De mobilisatie rond de dertien Palestijnen reikt overi-
gens verder dan alleen de academische wereld. In een 
petitie gericht aan eerste minister Bart De Wever, minister 
van Buitenlandse Zaken Maxime Prévot en minister van 
Asiel en Migratie Anneleen Van Bossuyt wordt de rege-
ring ertoe aangespoord een juridische en operationele 
oplossing uit te werken waardoor de dertien studenten 
en onderzoekers Gaza kunnen verlaten en zich bij hun 
instellingen in België kunnen voegen. Die petitie werd 
ondertussen al duizenden keren ondertekend.

Scholasticide in Gaza

De situatie van die dertien studenten en onderzoekers 
moet in een veel bredere context worden geplaatst: die 
van de systematische vernietiging van het Palestijnse 
onderwijssysteem in Gaza door Israël.

Die vernietiging wordt vandaag door meerdere 
VN‑deskundigen aangemerkt als een scholasticide. 
Daarmee bedoelt men de systematische en opzettelijke 
vernietiging van een onderwijssysteem, met name van 
scholen, universiteiten en bibliotheken, alsook de aan-
vallen op studenten, docenten, onderzoekers en acade-
mici. De term werd voor het eerst gebruikt in 2009 door 
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dès 2009 par l’universitaire palestinienne Karma Nabulsi 
pour décrire les attaques contre l’éducation palestinienne.

Dès avril 2024, plusieurs experts des Nations Unies 
ont utilisé le terme de “scholasticide” pour alerter sur 
la destruction du système éducatif à Gaza. À cette 
époque, plus de 80 % des écoles de Gaza avaient déjà 
été endommagées ou détruites.

La destruction d’un système éducatif ne signifie pas 
uniquement la destruction de bâtiments. Elle détruit les 
lieux dans lesquels un peuple forme ses médecins, ses 
enseignants, ses ingénieurs, ses chercheurs et ses futurs 
cadres. Elle porte atteinte à sa capacité de transmettre 
son savoir, sa mémoire et son histoire et, à terme, à sa 
capacité de reconstruire sa société.

La présente proposition de résolution vise ainsi à 
répondre simultanément à deux urgences: permettre 
aux personnes déjà autorisées à rejoindre la Belgique 
de retrouver leurs familles et permettre aux étudiants 
et chercheurs palestiniens sélectionnés par des éta-
blissements belges de poursuivre leurs études et leurs 
recherches. Face aux blocages successifs au sein 
du gouvernement, et alors même que le ministre des 
Affaires étrangères a annoncé, le 15 octobre 2026, lors 
d’une séance d’interpellations en séance plénière, que 
le dossier était désormais “clos” malgré les tentatives 
de compromis, cette présente proposition de résolution 
entend refuser l’impasse politique, maintenir la question 
à l’ordre du jour parlementaire et dégager une majorité 
en faveur de la reprise des évacuations. Le sort de ces 
personnes ne peut rester l’otage des désaccords entre 
les partis de la coalition gouvernementale.

de Palestijnse wetenschapster Karma Nabulsi om de 
aanvallen op het Palestijnse onderwijs te beschrijven.

Sinds april 2024 hanteren ook meerdere VN‑deskun-
digen de term om de aandacht te vestigen op de vernie-
tiging van het onderwijssysteem in Gaza. In die tijd was 
maar liefst 80 % van de scholen in Gaza beschadigd 
of verwoest.

De vernietiging van een onderwijssysteem betekent 
niet louter de vernietiging van gebouwen. Men vernietigt 
de instellingen waar een volk zijn artsen, leraars, inge-
nieurs, onderzoekers en toekomstige leidinggevenden 
opleidt. Daarmee wordt het vermogen ondermijnd om 
kennis, herinneringen en geschiedenis door te geven 
en, op termijn, het vermogen om de eigen samenleving 
weer op te bouwen.

Dit voorstel van resolutie betreft derhalve twee dringen-
de kwesties: de mensen die reeds toestemming hebben 
gekregen om naar België te komen in de mogelijkheid te 
stellen hun gezinnen te herenigen en de door Belgische 
instellingen geselecteerde Palestijnse studenten en on-
derzoekers in de mogelijkheid te stellen hun studie en 
hun onderzoek voort te zetten. Gezien de opeenvolgende 
impasses binnen de regering en het antwoord van de 
minister van Buitenlandse Zaken op een interpellatie in 
de plenumvergadering van 15 oktober 2026, namelijk dat 
het dossier nu “gesloten” is ondanks pogingen tot een 
compromis, is het opzet van dit voorstel van resolutie 
de politieke impasse te doorbreken, de kwestie op de 
parlementaire agenda te houden en een meerderheid 
te vormen voor de hervatting van de evacuaties. Het 
lot van de betrokkenen mag niet langer afhankelijk zijn 
van de meningsverschillen tussen de partijen van de 
regeringscoalitie.

Peter Mertens (PVDA-PTB)
Nabil Boukili (PVDA-PTB)
Ayse Yigit (PVDA-PTB)
Sofie Merckx (PVDA-PTB)
Greet Daems (PVDA-PTB)
Kemal Bilmez (PVDA-PTB)
Julien Ribaudo (PVDA-PTB)
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PROPOSITION DE RÉSOLUTION

La Chambre des représentants,

A. considérant que la Commission d’enquête interna-
tionale indépendante des Nations Unies a conclu que 
les autorités et les forces de sécurité israéliennes ont 
commis et continuent de commettre un génocide contre 
les Palestiniens dans la bande de Gaza;

B. considérant que cette même Commission a établi 
que des enfants palestiniens ont été délibérément ciblés 
et tués par les forces israéliennes et que le ciblage 
des enfants constitue un élément permettant d’établir 
l’intention génocidaire;

C. considérant les obligations qui incombent aux 
États parties à la Convention pour la prévention et la 
répression du crime de génocide, notamment l’obligation 
de prévenir le génocide;

D. considérant que 1800 Palestiniens restent bloqués 
dans la bande de Gaza alors qu’ils disposent déjà d’un 
visa leur permettant de rejoindre la Belgique, notamment 
dans le cadre du regroupement familial;

E. considérant que ces personnes ont déjà été au-
torisées à entrer en Belgique mais sont matériellement 
empêchées de quitter la bande de Gaza;

F. considérant que la Belgique a organisé plusieurs 
opérations d’évacuation depuis Gaza depuis octobre 2023 
et dispose, dès lors, d’une expérience opérationnelle 
en la matière;

G. considérant que treize étudiants et chercheurs 
palestiniens ont été sélectionnés pour bénéficier de 
bourses d’études ou de recherche auprès d’établisse-
ments d’enseignement supérieur belges;

H. considérant que leur situation est distincte de celle 
des personnes disposant déjà d’un visa et qu’ils doivent 
encore pouvoir introduire ou finaliser leur demande de 
visa;

I. considérant qu’ils sont matériellement empêchés 
de satisfaire à l’obligation de se présenter physiquement 
auprès d’un poste diplomatique belge en raison de leur 
impossibilité de quitter Gaza;

J. considérant que cette impossibilité résulte de cir-
constances indépendantes de leur volonté et risque 
de les empêcher de bénéficier effectivement de leur 
admission et de leur bourse;

VOORSTEL VAN RESOLUTIE

De Kamer van volksvertegenwoordigers,

A. overwegende dat de onafhankelijke internationale 
onderzoekscommissie van de Verenigde Naties heeft 
geconcludeerd dat de Israëlische autoriteiten en vei-
ligheidsdiensten genocide hebben gepleegd en nog 
steeds plegen tegen de Palestijnen in de Gazastrook;

B. overwegende dat dezelfde commissie heeft vastge-
steld dat Israëlische strijdkrachten opzettelijk Palestijnse 
kinderen als doelwit hadden genomen en gedood en 
dat zulks een element vormt waaruit genocidair opzet 
kan worden afgeleid;

C. gezien de verplichtingen die rusten op de staten 
die partij zijn bij het Verdrag inzake de voorkoming en 
de bestraffing van genocide, met name de verplichting 
om genocide te voorkomen;

D. overwegende dat 1800 Palestijnen vastzitten in de 
Gazastrook, hoewel ze al beschikken over een visum 
waarmee ze naar België kunnen komen, onder meer in 
het kader van gezinshereniging;

E. overwegende dat die personen al toestemming 
hebben gekregen om België binnen te komen, maar 
materieel verhinderd worden de Gazastrook te verlaten;

F. overwegende dat België sinds oktober 2023 ver-
schillende evacuaties vanuit Gaza heeft georganiseerd 
en dus over operationele ervaring ter zake beschikt;

G. overwegende dat dertien Palestijnse studenten 
en onderzoekers zijn geselecteerd voor een studie- of 
onderzoeksbeurs aan Belgische instellingen voor hoger 
onderwijs;

H. overwegende dat ze in een andere situatie verkeren 
dan wie over een visum beschikt en dat ze hun visu-
maanvraag nog moeten kunnen indienen of afronden;

I. overwegende dat ze materieel in de onmogelijkheid 
verkeren de verplichting na te leven zich fysiek bij een 
diplomatieke post aan te melden, aangezien ze Gaza 
niet kunnen verlaten;

J. overwegende dat die onmogelijkheid het gevolg is 
van omstandigheden buiten hun wil en dat ze daardoor 
hun toelating of beurs dreigen te verliezen;
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K. considérant l’urgence liée au calendrier académique 
et la nécessité de permettre aux étudiants et chercheurs 
concernés de rejoindre les établissements qui les ont 
sélectionnés;

L. considérant que d’autres États européens ont mis 
en place des mécanismes spécifiques pour permettre 
à des étudiants et chercheurs palestiniens de quitter 
Gaza et de rejoindre leurs établissements, notamment 
les Pays-Bas;

M. considérant l’urgence de parvenir à une décision 
permettant d’apporter une solution aux personnes 
concernées;

Demande au gouvernement fédéral:

A. concernant les personnes disposant déjà d’un visa 
ou d’un droit de séjour:

1. de reprendre sans délai les opérations d’évacua-
tion depuis la bande de Gaza en faveur des personnes 
disposant déjà d’un visa ou d’un droit de séjour leur 
permettant de rejoindre la Belgique;

2. d’établir et de tenir à jour la liste des personnes 
concernées et d’assurer une communication régulière 
et directe avec celles-ci et leurs proches en Belgique;

3. d’entreprendre toutes les démarches diplomatiques 
nécessaires auprès des autorités et partenaires concer-
nés afin de permettre leur sortie sûre de Gaza et leur 
transfert vers la Belgique;

4. de garantir que les personnes dont le visa arrive 
à expiration en raison de leur impossibilité matérielle 
de quitter Gaza ne soient pas pénalisées pour des cir-
constances indépendantes de leur volonté et puissent 
conserver la possibilité de rejoindre la Belgique;

B. concernant les étudiants boursiers:

5. de mettre en place sans délai une procédure ex-
ceptionnelle et adaptée permettant aux étudiants et 
chercheurs concernés d’introduire et de finaliser leur 
demande de visa sans devoir accomplir une démarche 
physiquement impossible depuis Gaza;

6. de permettre, lorsque les vérifications nécessaires 
ont été effectuées et les conditions d’octroi du visa 
remplies, la délivrance de leur visa et leur inscription 
sur une liste d’évacuation;

K. gezien de hoogdringendheid in het licht van de 
academische kalender en de noodzaak ervoor te zorgen 
dat de betrokken studenten en onderzoekers zich naar 
de instellingen die hen hebben geselecteerd, kunnen 
begeven;

L. overwegende dat andere Europese landen, zoals 
Nederland, specifieke regelingen hebben getroffen om 
ervoor te zorgen dat Palestijnse studenten en onder-
zoekers Gaza kunnen verlaten en naar hun instellingen 
kunnen gaan;

M. gezien de hoogdringendheid om een beslissing 
te nemen teneinde een oplossing te bieden voor de 
betrokken personen;

Verzoekt de federale regering:

A. betreffende de personen die al over een visum of 
verblijfsrecht beschikken:

1. de evacuatie uit Gaza van personen met een visum 
of verblijfrecht op grond waarvan ze naar België mogen 
overkomen, onverwijld te hervatten;

2. de lijst van de betrokken personen op te stellen en 
up-to-date te houden en geregeld en rechtstreeks met 
hen en hun naasten in België te communiceren;

3. alle nodige diplomatieke stappen te ondernemen 
bij de betrokken autoriteiten en partners opdat ze Gaza 
veilig kunnen verlaten en naar België kunnen worden 
overgebracht;

4. te waarborgen dat personen van wie het visum 
vervalt omdat ze materieel niet in staat zijn Gaza te 
verlaten, niet worden benadeeld door omstandigheden 
buiten hun wil en de mogelijkheid behouden om naar 
België te komen;

B. betreffende studenten met een beurs:

5. onverwijld een uitzonderlijke en aangepaste pro-
cedure in te stellen waarmee de betrokken studenten 
en onderzoekers hun visumaanvraag kunnen indienen 
en afronden zonder dat ze een handeling hoeven te 
verrichten die vanuit Gaza fysiek onmogelijk is;

6. zodra de nodige controles zijn uitgevoerd en aan 
de toekenningsvoorwaarden voor het visum is voldaan, 
de afgifte van hun visum en hun inschrijving op een 
evacuatielijst mogelijk te maken;
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7. d’entreprendre les démarches diplomatiques et 
opérationnelles nécessaires afin de faciliter leur sortie 
de Gaza et leur arrivée en Belgique;

8. de travailler en concertation avec les établissements 
d’enseignement supérieur concernés afin que les retards 
résultant de leur impossibilité de quitter Gaza ne leur 
fassent perdre ni leur admission, ni leur bourse, ni leur 
place académique;

C. concernant la responsabilité du gouvernement 
fédéral:

9. de parvenir sans délai à un accord permettant de 
lever les blocages actuellement constatés concernant 
la reprise des évacuations et la situation des treize étu-
diants et chercheurs;

10. de traiter ces deux dossiers indépendamment de 
négociations relatives à d’autres volets de la politique 
migratoire ou de retour.

5 octobre 2026

7. de nodige diplomatieke en operationele stappen te 
ondernemen om hun vertrek uit Gaza en hun aankomst 
in België te vergemakkelijken;

8. in overleg te treden met de betrokken instellingen 
voor hoger onderwijs om ervoor te zorgen dat de ver-
tragingen als gevolg van hun onmogelijkheid om Gaza 
te verlaten, er niet toe leiden dat ze hun toelating, beurs 
of academische plaats verliezen;

C. betreffende de verantwoordelijkheid van de fede-
rale regering:

9. onverwijld tot een akkoord te komen om de vastge-
lopen dossiers inzake de evacuaties en de situatie van 
de dertien studenten en onderzoekers vlot te trekken;

10. beide dossiers te behandelen los van onderhan-
delingen over andere onderdelen van het migratie- of 
terugkeerbeleid.

5 oktober 2026

Peter Mertens (PVDA-PTB)
Nabil Boukili (PVDA-PTB)
Ayse Yigit (PVDA-PTB)
Sofie Merckx (PVDA-PTB)
Greet Daems (PVDA-PTB)
Kemal Bilmez (PVDA-PTB)
Julien Ribaudo (PVDA-PTB)
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